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Classification and Analysis of Popular Titles in Tehran 

during the Qajar and Pahlavi Periods through 

Sociolinguistics 

 Asghar Esmaeili*1 
 

Introduction 

Titles have historically been prevalent within the general public since 

ancient times, and the tradition of conferring titles has been customary 

across a variety of social classes. In the context of sociolinguistics, the 

examination of titles introduces novel and innovative perspectives to 

researchers. 

 

Background of the research: 

Based on the investigation, the following research studies have been 

conducted in Persian on the subject of titles and title attribution: 

Pourabdollah (1995) on some slangs and their translation. Molaei et al 

(2019) have focused on the folk literature in the Qajar era. In terms of 

political titles in the same period, the study conducted by Mirkiaei 

(2019) could be noted. Zandi and Tusi (2018) analyzed the nicknames 

among students through a sociolinguistic approach, and finally, 

Zolfaghari (2015) discussed the typology of molded structures in 

colloquial language.  
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The limitations observed in the preceding research can be 

delineated as follows: Pourabdollah's study lacks a data-driven 

approach and merely presents one or a few examples for each 

instance. In the case of Ahmadpanahi Semnani's article, it 

predominantly relies on historical and semantic data related to titles. 

The article exclusively focuses on titles attributed to rulers, resulting 

in a lack of comprehensiveness. Zolfagari 's investigation briefly 

addresses titles within the context of language structures but fails to 

provide concentrated analysis. The study conducted by Zandi and 

colleagues is confined to a constrained dataset derived from a small 

number of boys' and girls' schools. Mirkiaei's work adopts a historical 

and political perspective, whereas the research undertaken by Molaei 

and fellow researchers is confined to the scrutiny of specific regional 

endowment letters. 

The uniqueness of the present study resides in its investigation into 

the practice of conferring titles and the process of title creation as 

constituent components of colloquial word formation during the Qajar 

and Pahlavi eras in Tehran. This exploration is approached through the 

lens of sociolinguistics. Previous research has not undertaken an 

examination of this subject from this specific vantage point. 

 

Research questions 

1. What are the semantic functions of the titles employed in Tehran 

during the Qajar and Pahlavi eras, and how can their semantic 

categorization be delineated? 

2. To what extent does gender contribute to the formulation of titles 

within the context of the examined era? 
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3. In what ways does the pronunciation of titles, characterized by 

their colloquial essence, diverge from that of formal language? 

4. From which linguistic sources do the titles from this specific 

period (13th century AH in Tehran) derive? 

 

Conclusions 

In this study, titles from two books, The Old Tehran and Tehran's 

Social History in the 13th Century' by Jafar Shahri (Baf), 148 titles in 

total, were extracted and analyzed based on four sociolinguistic 

components: semantic functions of titles, gender, pronunciation, and 

language. Regarding semantic functions, the extracted titles were 

classified into eight distinct categories: 

Descriptive: in this context, the act of conferring titles serves to 

portray various aspects, including the individual's occupation and 

related tools, physical and bodily attributes, moral, spiritual, and 

personality traits, employment status, geographical location, religious 

affiliation, and familial lineage. Furthermore, titles may convey verbal 

endorsements, encompass ceremonial dimensions, involve ritualistic 

elements, incorporate dramatic and allegorical representations, touch 

on taboos, introduce humor, and even encompass derogatory 

connotations. 
In terms of frequency, descriptive titles hold the primary position 

during this period, followed by taboos, verbal endorsements, dramatic 

representations, and subsequently allegorical, derogatory, and 

humorous titles. Notably, a substantial number of descriptive titles 

predominantly reflect the prevailing discourse on occupation and 

economy in this era. Following that, physical and bodily attributes are 
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given precedence, possibly due to their observable nature. Other 

descriptive functions exhibit lower frequency and significance. 

The use of taboos in titles originates from their applicability to a 

wide cross-section of the general population. Additionally, the 

inclusion of titles that rely on colloquial language, prominent in 

informal and spoken communication, serves as an indicator of their 

colloquial nature. 

The presence of titles emerging from ceremonial events, such as 

'ta'ziyeh' (passion play), as well as non-ceremonial practices like 

'siyah-bazi' (street performance) and dance, highlights the role and 

importance of these cultural activities within the broader public 

sphere. Their influence extends to domains such as title attribution. 

In allegorical titles, one can discern critiques directed at specific 

social irregularities, such as theft and ostentation, which reflect a 

negative perspective. In titles with comedic and derogatory tones, 

there exists criticism of unprofessional practitioners, playfully 

satirizing their methodologies. 

Gender: Among the total of 148 titles examined in this study, only 

17 are attributed to women, accounting for approximately ten percent 

of the entire set of titles. This finding might imply the limited role and 

presence of women in societal spheres. Fifty percent of the female 

titles are based on physical appearance and characteristics, while 

others are related to their profession and religion. 

Overall, in terms of gender representation, it becomes evident that 

the investigated female titles primarily revolve around the realm of 

'physical appearance.' Beneath this surface layer, there appears to be 

an underlying theme of illicit relationships with men, which suggests 

suggestive connotations. 
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Pronunciation: Since titles are categorized within the domain of 

informal language, their pronunciation undergoes variations in 

contrast to formal language. Based on the findings of this study, these 

variations encompass the conversion of the vowel /ɒ ː / to /uː / and 

involve processes of shortening and omission. 

Language: In the context of the current study, 37 titles (comprising 

more than one-fifth of the total titles) have been loaned from four 

languages: Arabic, Turkish, French, and Greek. Titles formulated in 

Arabic or in an Arabic-style structure constitute the highest frequency, 

attributed to the substantial cultural and religious connections between 

Iran and Islam. Following that, Turkish, French, and Greek languages 

are prevalent. Notably, for specific titles loaned from Turkish, the 

loaning process has been adopted as a result of avoiding the use of 

particular unfavorable forms that could be detrimental to the loaner. 
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 ة فرهنگ و ادبیات عامهماهنامدو

 1041 آذر و دی، 53، شمـارة 11 سال

 پژوهشی ۀمقال

DOR: 20.1001.1.23454466.1402.11.53.3.3 
 

بر  یقاجار و پهلو دورۀ تهران گذاری عامّه درلقب لیو تحل یبندطبقه

 یاجتماع یشناسزبان یمبنا

 1*یلیاصغر اسمع

 (13/45/1041پذیرش:  43/11/1041)دریافت: 

 چکیده

و  میطهران قد یهااز کتاب ،یشده در تهران دورة قاجار و پهلومقاله القاب استفاده نیدر ا

 نیا هدف شد. لیو تحل ی)باف( بررسی از جعفر شهر زدهمیس تهران در قرن یاجتماع خیتار

شده در کتاب ی بر پایۀ اصول نظری طرحاجتماع یشناسزبان دگاهیبا د بررسی القاب لیتحل

 های پژوهش در چهار بخش زیراز یحیی مدرسّی بود. یافته شناسی زبانرآمدی بر جامعهد

 نیالقاب مطابق ا معنایی کارکرد یی:القاب از منظر کارکرد معنا ی. بررس1: شودمی آورده

شغل، لوازم  فیتوص یگذارکارکرد، هدف لقب نی: در ایفیشرح است: توص نیپژوهش به ا

مکان  ؛یملازمت ؛یتیشخصی و روح ،یاخلاق یهایژگیو ؛یجسم و یظاهر اتیشغل؛ خصوص

 ی؛هیتشب ،یشینما ؛یمناسک ؛ینییآ ؛یکلامهیلقب است؛ تک ةدارند یو مذهب و نسب خانوادگ

مورد هفده : از کلّ القاب پژوهش حاضر، تیالقاب از منظر جنس ی. بررس1 ؛ینیطنز؛ توه تابو؛

                                                                                                                   
 ی، تهران، ایران )نویسندة مسئول(لعات فرهنگو مطا یپژوهشگاه علوم انسان یفارس اتیزبان و ادب اریاستاد. 1

*a.esmaeili@ihcs.ac.ir 
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در  یو جسمان یظاهر یهایژگیالقاب واجد و نیا ییبه زنان اختصاص داشت که از نظر معنا

القاب از منظر  ی. بررس3بودند؛  یبعد یهادر رده نیچون شغل و د ینخست و موارد ةرد

 یبا زبان رسم سهیدر مقا ،رواج دارند یررسمیو غ عامهکه القاب در بستر زبان  جااز آن :تلفّظ

 لیاند از: تبدعبارت راتییتغ نیا ،حاضر پژوهش مطابقدهد که یها رخ مدر تلفّظ آن یراتییتغ

القاب از منظر زبان: مطابق  ی. بررس0)اختصار( و حذف؛  یشدگ؛ کوتاه«او» به« آ»مصوّت بلند 

وام  یرفارسیغ یهاپنجم( از زبان کیاز  شی)ب لقب 33القاب مورد پژوهش  لّاز ک ،یبررس

در  یاز عرب یریگهستند. وام یونانینسه و فرا ،یترک ،یتعداد، از عرب بیترتاند که بهگرفته شده

از زبان  یریگاست و وام یخیدر ادوار مختلف تار یاسیو س ینید ةتعاملات گسترد ۀجینت

  .کلمات بوده است یینماعلتّ بهبه یچون مهاجرت، در موارد یعلاوه بر علل اجتماع ،یترک

عناشناسی القاب، جنسیت و م ،یپهلوتهران قاجار، تهران  ،گذاری: لقبیدیکل یهاواژه

 القاب، تلفظّ القاب، زبان القاب.

 

 .مقدمه1

ند و به علل و اغراض گوناگون اهای زبانی کاربرد داشتهالقاب از دیرباز در جامعه

شوند و با توجه به کارکردهای آن در فرهنگ عامّه مورد توجه شدند و میاستفاده می

ها رهنمودی به اند و بررسی آنو ادب عامّه بودهشناسان و پژوهشگران فرهنگ ادبا، زبان

 های اجتماعی است. های مختلف، در حوزهاطلاعات و آگاهی

ای اجتماعی است و در میان عواملی که در پیدایش و تحولّ زبان تأثیر زبان پدیده

رسد؛ به دیگر سخن تأثیر جامعه و تر به نظر میاند، نقش عوامل اجتماعی برجستهداشته

 یشناسجامعه( و 13ـ  11، صص. 1331ولّات آن بر زبان مشهودتر است )مدرسی، تح
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کند؛ در ای اجتماعی مطالعه میمثابۀ پدیدهشناسی، زبان را بههای زباناز شاخه زبان

دانند )همان، ص. شناسی اجتماعی را بررسی زبان در ارتباط با جامعه میحالی که زبان

ای خاصّ از مطالعات زبانی است که ناسی اجتماعی گونهش(. در تعریفی دیگر زبان35

ای فرهنگی عنوان پدیدهگیرد و دربارة آن بهاز بررسی انتزاعی و در خلأ زبان فاصله می

 یشناسزبان ( و از این رو50، ص. 1331کند )زندی و همکار، و اجتماعی پژوهش می

 ،یتواند در بررسیم یماعاجت کردیبا رو یعناصر زبان یبررس گاهیدر جا ،یاجتماع

 .القاب مؤثر باشد لیو تحل یبندطبقه

داده شده است. دهخدا لقب را اسمی غیر از نام اصلی « لقب»تعاریف مختلفی از

، ذیل لقب( و شواهدی از شعر و 1331داند که بر مدح یا ذمّ دلالت کند )دهخدا، می

 ات فارسی است؛ از آن جمله: آورد که نشان از وجود آن در تاریخ ادبّینثر فارسی می

 خواجه ز ما به زر نخریدی همی سخن 

 )فرخی(                                     

 فروش نهادی لقب چه بودما را سخن 

 

 بر مهر ملک صدر مظفّر نکوتر است 

 )خاقانی(                                      

 در خطبۀ کرم لقبش صدر عالم است 

 

 لقبش در دو هنر واضع القاب داده 

 )خاقانی(                                      

 بخشادریس قضابینش و عیسی روان 

 

 



 1041  آذر و دی ،35، شمـارة 11 سال_________________________فرهنگ و ادبیات عامه دوماهنامة

27 

 

 

اند که های غیررسمی و ثانویّهتوان گفت القاب آن دسته از نامدر تعریف کلّی می

زندی و ، به نقل از 1393شود )بوس، افزون بر نام اصلی و قانونی فرد، به وی داده می

 (.50، ص. 1331همکار، 

های شود و زندی آن را یکی از شیوهگذاری در زبان عامه بیشتر دیده میلقب

(، البته زبان عامیانه نیز 59، ص. 1331سازی در زبان عامیانه دانسته است )زندی، واژه

سن گونه که ابوالحگذارد؛ همانها تأثیر میگیرد و بر آناز اجتماع و فرهنگ نشئت می

نجفی معتقد است زبان عامیانه، نه بر مفهومی اجتماعی ـ سیاسی، بلکه بر مفهومی 

کند و آن عبارت است از کلمات و ترکیبات زبان محاورة اجتماعی ـ فرهنگی دلالت می

آورند که مردم گویند و الفاظی بر زبان میبند سخن میوقیدفرهیخته که بیمردم نیمه

، 1339کنند )نجفی، شدّت، احتراز میخاصه در محافل رسمی به ها،فرهیخته از ادای آن

 ص. هفت(.

تاریخ اجتماعی تهران در قرن  وطهران قدیم در این پژوهش ابتدا با مطالعۀ دو کتاب 

از جعفر شهری )باف( القاب مختلف استخراج شد. آنگاه این القاب در  سیزدهم

شناسی اجتماعی بررسی و ر حیطۀ زبانهایی مانند معنا، تلفّظ، جنسیت و زبان دمؤلفه

از آن جهت مورد توجه قرار  شتریدر پژوهش حاضر ب ییمعنا ۀطیح یبررس تحلیل شد.

و  یروح تیو وضع ها¬شغل ها،¬کلام هیتک ها،¬شینما ها،¬نییکه آ ردیگیم

 نای تلفظ هم از یژگیشود؛ و ییبازنما یقاجار و پهلو یخیتار ةعامه در دور یجسمان

آن  یو نمودها یرسمبا تلفظ  انهیتلفظ عام های¬است که تفاوت ید بررسجهت مور

هستند که  ییهایژگوی دهندة¬هم القاب نشان تیدر القاب روشن شود؛ در بحث جنس
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 ةدیالقاب با پد یزبان یدر بررس. دهدیمردان و زنان را نشان م انیم گذاری¬لقب زیتما

 ،یارتباط یکردن خلأها مانند پر یلیکه به دلا میمواجه هست یزبان یریگوام

 یاز کاربرد برخ زپرهی و دهنده¬زبان قرض یو فرهنگ یتماعاج ،یاسیس های¬ارزش

در این مقاله پس از اشاره به  بوده است. رندهگی¬در زبان قرض ندیناخوشا هایتصور

های بندی کلّی القاب و پس از آن تحلیل مؤلفههای پژوهش، تقسیمپیشینه و پرسش

 شود.شناسی اجتماعی القاب مورد بررسی، آورده میزبان

 

 .پیشینۀ پژوهش 7

 گذاری انجام شده است:های زیر در موضوع لقب و لقبمطابق بررسی، پژوهش 

 :131ـ51 ،14مترجم،  .آن ۀو ترجم انهی(. زبان عام1330)ی پورعبدالله، محمدعل. 1

 ،یو گروه یب به شخصانواع القا میپژوهش، با تقس نیاز ا یدر بخش سندهینو 

بودن، اشاره  یدانسته است: استهزا و تمسخر، خودمان ریرا موارد ز یگذاراهداف لقب

 یبندمیتقس ،یزیبه چ لیعدم تما ای لیاشاره به تما ،یتیو شخص یروح اتیبه خصوص

 .نکوهش و انزجار و طعنه ن،یتحس ،یگروهدرون

، 15شناخت،  رانیا .ساختهامعو یها(. لقب1339) محمد ،یسمنان یاحمدپناه. 1

 :115ـ130

 یو جاهل یاسلام ةالقاب نزد اعراب در دور یبرخ یمقاله، به بررس نیدر ا سندهینو

ها آن ۀشیو ر رانیا یخیالقاب حاکمان را از ادوار مختلف تار ،و پس از آن زدپردامی

 یبرا« خان اخته»قاجار مانند  ةدور یخیالقاب تار ی؛ آنگاه برخکندبررسی می
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 یبرا« مظفر یآبج»خان کلانتر و میراهاب رزایم یبرا« شاه تراش»آغامحمدخان، 

 .کندیم لیشاه و مانند آن را مطرح و تحلنیمظفرالدّ

های قالبی در زبان عامه. شناسی ساخت(. گونه1330. ذوالفقاری، حسن )3

 :39ـ13، 15، جستارهای زبانی

قالبی زبان دانسته و در بخشی از این مقاله  هایذوالفقاری القاب را از زمرة ساخت 

های مستعاری هستند ها کرده است. از نظر وی القاب و عناوین ناماشارة گذرایی به آن

آمد یا بدآمد از چیزی، دهند. این القاب به دلایلی چون شکل، خوشکه افراد به هم می

این پژوهش به  شود. دربرخی خصایص صوری یا اخلاقی به دیگران نسبت داده می

 القاب گروهی هم اشاره شده است.

آموزان گذاری دانش(. بررسی لقب1331زندی، بهمن و طوسی نصرآبادی، محمدرضا ) .0

 .34-53، 01جستارهای زبانی، شناسی اجتماعی، شهر از دیدگاه زبانمشکین

 شناسیشهر از منظر زبانآموزان دختر و پسر مشکیندر این پژوهش القاب دانش

اند و های ترکی، فارسی و عربی بودهاجتماعی بررسی شده است. این القاب از زبان

 اند.دادههویت ملّی، محلی و فراملّی را بازنمود می

اند دانسته یگذارلقب لیرا جزو دلا یلیدلیطنز و ب ب،یتحب ر،یپژوهش تحق نیدر ا

 .اندکرده میتقس یهب، تابو و مذیاه، رسانهو القاب را در چهار گفتمان روزمرّ

های سیاسی فرودستان در دورة قاجاریه؛ سازی(. لقب1339. میرکیایی، مهدی )5

 .19-1، 3 های تاریخی،پژوهش عصر پیشامشروطه،
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ها دهی مردم به حاکمان قاجاری بررسی و تحقیر و طنز در آندر این مقاله نیز لقب

ستیزی کنند و سلطه و اب، سیادتخواستند با این القبازنمایی شده است که مردم می

 سیادت حاکمان قاجاری را زیر سؤال ببرند.

(. بازتاب فرهنگ و ادبیات عامه در 1339. مولایی، محمد و همکاران )1

فرهنگ و ادبیات  های روزگار قاجار در استان کرمانشاه از منظر تحلیل گفتمان،نامهوقف

 .11-1، 13 ،عامه

اند: بندی شدهها در چهار دسته زیر تقسیمنامهوقف در بخشی از این مقاله القاب

الف( القاب اشرافی: عالیجاه؛ ب( القاب مذهبی: مجتهدالزّمان؛ ج( القاب ویژة مشاغل: 

 باشی؛ د( القاب عمومی: رضوان جایگاه.حکیم

 ستیمحور نپژوهش پورعبدالله دادههای تحقیقات پیشین به این شرح است: کاستی

تنها بر  یسمنان یاحمدپناه ۀچند نمونه آورده است؛ مقال ای کیتنها  هر مورد یو برا

که مردم به حاکمان  القابی به فقط و هاست¬لقب ییو معنا یخیاطلاعات تار یۀپا

انواع  یدر بررس زین یذوالفقار ست؛یو جامع و شامل ن پردازد¬می اند¬داده

ن متمرکز نشده است؛ به القاب کرده و بر آ ییزبان، فقظ اشاره گذرا یاه¬ساخت

از چند مدرسه دخترانه و  یمحدود های¬مربوط به داده زیو همکاران ن یزند یبررس

و تحقیق مولایی  صرف دارد یاسیو س یخیتار کردیرو زین ییایرکیم ۀپسرانه است؛ مقال

 ای خاصّ است.های منطقهنامهو همکاران، محدود به وقف

گذاری را در ن است که لقب و لقبتمایز پژوهش حاضر با تحقیقات پیشین آ

سازی عامیانه در تهران دورة قاجار و پهلوی، از منظر جایگاه یکی از ابزارهای واژه



 1041  آذر و دی ،35، شمـارة 11 سال_________________________فرهنگ و ادبیات عامه دوماهنامة

27 

 

 

های پیشین، از این منظر به موضوع کند که پژوهششناسی اجتماعی بررسی میزبان

 اند.نپرداخته

 

 های پژوهش.پرسش7

و پهلوی چه کارکردهای معنایی دارند یا شده در تهران دورة قاجار . القاب استفاده1 

 ها کدام است؟شناسی معنایی آنرده

 . نقش جنسیت در القاب دورة مورد بررسی چگونه است؟1

ها در مقایسه با گونه رسمی زبان چه . تلفّظ القاب با توجه به عامیانه بودن آن3

 تفاوتی دارد؟

 هایی هستند؟ن( از چه زباق زدهمیتهران قرن س) . القاب این دوره0

 

 . بحث و بررسی7

 شوند:بندی کلّی، القاب به دو دسته تقسم میدر یک تقسیم

 شود.های بعدی مقاله آورده و بررسی مینخست: لقب شخص خاص. که در بخش

های افراد آن گروه را منعکس دوم: لقب برای افرادی از یک گروه. که در واقع ویژگی

؛ باز( لقب عام مردان همجنس335/ص. 1 ،ج.1313 ،یر)شه اسمال قربونکند؛ مانند می

گزاردن، روز قربانش مصادف با جمعه باشد و ی که هنگام حجاحاج حج اکبری: حاجی

(؛ مهدی 539/ص. 3ج.  ،1313ها بودند )شهری، برایش قائل به شفای برخی بیماری

 (.501/ص. 1حمّال: لقب افراد پرخور )همان، ج. 
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. کارکردهای معنایی؛ 1شود: القاب فردی از چهار منظر بررسی می در ادامۀ این مقاله

 . زبان.0. تلفّظ؛ 3. جنسیت؛ 1

 

 . کارکردهای معنایی القاب1ـ7

 در پژوهش حاضر، کارکردهای معنایی زیر برای القاب این دوره یافته شد:

گذاری توصیف شغل، لوازم شغل؛ اولّ: کارکرد توصیفی که در آن، هدف لقب

های اخلاقی، روحی، شخصیتی؛ لوازم همراه؛ ت ظاهری و جسمی؛ ویژگیخصوصیا

 مکان و مذهب و نسب خانوادگی دارندة لقب است.

دومّ: کارکردهای مختص فرهنگ عامّه، شامل تکیه کلامی، آیینی، مناسکی، نمایشی، 

 تشبیهی، تابو، طنز و توهینی.

 شود.در ادامه همۀ این کارکردها تشریح می

گذاری در این دوره ترین انواع لقبگذاری با شغل یکی از رایج: لقب. شغل0-1-1

های گذاری است. نمونهمورد( انواع لقب 53است که در پژوهش حاضر، پربسامدترین )

(، عبدالله آشی 141/ص. 1، ج. 1331اند از: میرزا دوغی )شهری، این القاب عبارت

انی، رجب واکسی، علیشاه سنجاقی، رمضان سلم(، رسول سوزن149)همان، ص. 

چی، اکبر خرسوار که کار او کرایه دادن الاغ و چهارپایان بوده است )همان، درشکه

خوان )همان، کرم کاغذنویس، ابراهیم غزلفروش، میرزا علی(، شیخ رضا کتاب339ص.

کش (، داش رمضان طبق331، 335/ص. 1(؛ اکبر سلّاخ )همان، ج.153/ص. 1ج. 

دوز (؛ حاجی ملک ارسی113-111حسین چراغچی )همان، صص.  (،339)همان، ص. 
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پز )همان، (؛ علینقی دیزی000(؛ غلامحسین توتونی )همان، ص. 113)همان، ص. 

ی سلمان می(؛ ابراه111 /ص.3، ج.1313ی، )شهر فروشسقط رزایآقام (؛130/ص. 1ج.

؛ استاد (335 همان، ص.)ی واکس ی(؛ مرتضهمان)ی گاری(؛ احمد س330 همان، ص.)

(؛ محمدصادق 335همان، ص.) (؛ غلام دباغ133همان، ص.)ی باشمحمود نقاش

همان، ) بزاز لی(؛ اسماع193 همان، ص) ازرزّ ی(؛ محمدتق533 همان، ص.) بلورفروش

(؛ 194همان، ص.) واعظ دجمالیّ(؛ س133همان، ص.) سازساعت درضای(؛ س100 ص.

همان، )ی باقر معدنچ رزای(؛ م314 ، ص.همان)ی خی ی(؛ عل155 همان، ص.) نانوا دیّس

 ،همان)ی باشاشخان نقّلیاسماع زرای(؛ م330 همان، ص.) کفّاش ی( ؛ مهد111 ص.

 ، ج.1313شهری، ) (؛ اسدالله بقال151 همان، ص.) خان دواسازبزرگ رزایم ؛(144 ص.

(؛ 111همان، ص. ) دوزیارس داللهی(؛ 111 همان، ص.) چاروادار ینعلی(؛ حس11 /ص.0

(؛ 594 همان، ص.) (؛ استاد جعفر معمار031ص. /5 همان، ج.)ی سلمان یاستاد حاج

 هی(؛ اصغر امن333 همان، ص.) آژان لی(؛ اسماع030 همان، ص.) دلاک یاستاد محمدعل

 رمّال ی(؛ حاج مهد053 همان، ص.) بندشکسته می(؛ حاج ابراه10 ،13 همان، ص.)

همان، ) دباّغ ی(؛ نوروزعل515 ،510 ،0 همان، ص.)یی (؛ ابوالقاسم پلو515 همان، ص.)

حمال،  ی(؛ مهد115همان، ص.) بندانداز هی(؛ رقهمان) کار(؛ غفّار منبت109/ص.0ج

خانم  هی(؛ رق19/ص. 5ج. ،همان) ساز(؛ حسن چراغ13 /ص.5ج. ،همان) حسن حمال

(؛ 103 /ص.5ج. ،همان) ازرزّ دحسنی(؛ س113 /ص.0 همان، ج.) بافبجورا

 .(151 /ص.5همان، ج.)ی (؛ عابد نان03ص. ،5همان، ج.) مدصادق بلورفروشمح
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لوازم شغل خود که در  ایاز حالات  یکیحالت فرد به  نیدر ا: لوازم شغل .0-1-1

  . از این نوع است:شده استمیمداومت داشته ملقب  ایآن تکرار 

ه اکثر که بنیبودنش ای( علّت نخود531 /ص.3، ج.1313شهری )ی نخود میحک

بود  یکه نخود جزو حبوب مقوّ دهیعق نیکرد؛ در ایم زینخود و آب نخود تجو مارانیب

 .از تن او برد ماریب تیبا تقو دیبا ،را قبل از همه یو هر مرض

قبض و  تیبا خاص رمانندیق ییدواکه جفت ) (. 013 /ص.5 همان، ج.)ی جفت میحک

 .ستکرده ایم زیامراض تجو یبرخ یبرا ی(کنندگجمع

/ص.  1، ج1313ی، )شهر از کرچک نبود یخال شیهاکه نسخه یبیالاطبا طبکرچک

033). 

و ستار  تفنگ ۀزنآتش یچخماق به معن .(331/ص.5همان، ج. ) چخماق ستار

 بوده است.  قاجار شاه یفتحعل رغضبیم چخماق،

علاوه  ،یجسم اتیالقاب مشتق از خصوص . خصوصیات جسمی و ظاهری:0-1-3 

نشان  زیها را نآن یهایماریها و بتیاشخاص، معلول یظاهر یهایژگیدادن و نبر نشا

های آن در و نمونه اندو به چشم آمده گذاران شاخص بودهدهند که از منظر لقبیم

، ج. 1331اند از: خاتون شَله که دخترک افلیج گدایی بود )شهری، بررسی حاضر عبارت

د زورمندی بوده که توانسته بود با زور پنجه، (، داش رجب پنجه که فر303/ص. 1

(؛ 51 همان، ص.)زنجیر دستبند شهربانی آن روز را از دستانش پاره کند و بگشاید 

/ص. 1، اسدالله ک...کج، ابراهیم شلی )همان، ج. (19 همان، ص.)بلند ¬سیمونس گ

)همان، گردی که لقب از ریش بلندش گرفته بود فروش دوره(، محمدّ ریش، بستنی39
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 دماغیب ی(؛ محمدعل095 /ص.1 ، ج.1313 ،ی)شهر بلنداکبر دست (؛34/ص. 1ج. 

 همان،) لویبی(؛ کوکب س533 /ص.3همان، ج.) (؛ ربابه کور150 /ص.5همان، ج.)

 شیشاه نما نیو در مقابل ناصرالدّ دهیکش لیدام خود سبنکه بر ا ی( زن110 /ص.3ج

(: 331 /ص.5 همان، ج.) لی(؛ قنبر سب005 /ص.3همان، ج.) چشمکیشعبان  ؛دادیم

 اهیس نی(؛ حس331 /ص.5 همان، ج.) دهیدرچشم نیمحمدشاه قاجار؛ حس رغضبیم

 ج. ،همان) اهی(؛ غلام س33 /ص.5 همان، ج) ت ماه گرفته(؛ عز04ّ/ص.5ج. ،همان)

 .(103 /ص.5همان، ج. ) (؛ غلام بلند541 /ص.0

ا وسیلۀ همراه فرد که موجد حرکت یا . در این نوع لقب، لوازم یملازمت .0-1-0

شده، لقب وی شده است؛ مانند علیقلی خان تعلیمی رفتار خاصی از وی می

دستی وعصا(: علیقلی خان همیشه عصایی مجوف همراه داشته که داخلش )چوب

(؛ عبدالله ششلول؛ حاج 03/ص. 1، ج. 1331کرده است )شهری، مقداری سکّه حمل می

 ( از این گونه است.531(؛ حکیم عینکی )همان، ص. 131علی جغجغه )همان، ص

( است که بلورفروش 131/ص.0، ج.1313)شهری،  1نمونۀ دیگر احمد نگاری 

 ای بود.بساطی شیره

روحی، شخصیتی، اخلاقی: که در آن براساس حالت روحی،  حالت. 0-1-5

کوکب  شود. از آن جمله است:شخصیتی یا اخلاقی فرد، لقب روی او گذاشته می

شوهر کرده و همه را گول زده بود و تحت  چندکه (.005ص. /3همان، ج.) صدشوهره

 .کردیم رمعقولیغ یاطاعت خود درآورده بود و از آنان تمناها
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 به عنف و سرقت ندهیربارا  شلتاق لغت(. 011 /ص.0همان، ج.شلتاق ) غضنفر

عامله کلاه گذاشتن و در م یاجحاف و سر کس یدهخدا به معناند؛ معنی کرده( همان)

 .(«شلتاق»، ذیل 1331، )دهخدااست  کرده یبه او قالب کردن معن یزیچ

که تعلل در  ییایحیب یچ( شاگرد قهوه541 ، ص.1313شهری، ) پررو یعل

 .کردیآبرو میرا ب یو و رفتیپذیدررفتن از آن را نم ای یپرداخت پول چا

در رمل و  ییگوکه به راستبود  یال( رم133ّص /5همان، ج.) حسن راستگو

 معروف بود. ییشگویپ

اصغر  ؛(313ص. /5همان، ج.) دهیصمد در ؛(335 /ص.3همان، ج.) پررو نیحس

همان، ) قشنگ داللهی رزایشاه؛ م نیمظفرالدّ رغضبی(: م331 /ص.5 همان، ج.) ظیبدغ

، 1331ی، )شهر وانهیحسن د خی(؛ ش110 /ص.5همان، ج.(؛ ابوشنگول )015 /ص.3ج.

 از دیگر القاب این دسته هستند. (51همان، ص.) یغشّ دیّ(؛ س103 /ص.1 ج.

هاست که به دو دسته : انتساب افراد در این نوع لقب به مکان آنلقب مکان. 0-1-1

شهری، )ی دولاب یعلگرفته، مانند: شود: الف( نام شهر یا محلّۀ فرد لقبتقسیم می

ی (؛ اوترخان رشت330ص. /3ج.، 1313شهری، )ی قم ی؛ عل(13/ص. 1، ج. 1331

تون و  دریح ؛( حاکم ثروتمند رشت که کالسکه را به آنجا وارد کرد333ص. )همان،

از محله تون و  یشیکرامت در کسوت درو یمدع دیّ( س591/ص.1همان، ج.)ی طبس

 همان، ص.) یکاش نیحس بینا ؛(594همان، ص. )ی طبس خراسان؛ آقاخان محلات

همان، )ی پامنار ی(؛ استاد محمدعل539 /ص.3ن، ج.هما)ی دولاب ی(؛ قدس111

  .(035 /ص.5ج.
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گرفته رخ داده ب( نام محلّ کار یا محلّی که اتفاق مهمی در آنجا برای فرد لقب

 متعلق به او بود تهران ونیلقانطه باب هما یبستن که لقانطه نیغلامحساست؛ مانند: 

 .(333 /ص.3، ج.1313ی، )شهر

اش : در این نوع لقب، فرد با نام یکی از اعضای خانوادهینسبت خانوادگ .0-1-3

( 13/ص. 1، ج. 1331)شهری،  نبیرجب ننه ز شود؛یا برادر شناخته می مانند نام مادر

( که در لقب او نام 335/ص.3که از نام مادرش لقب گرفته یا اکبر ننه حسن )همان، ج.

« برادر»نیز لقب کلّی  (333 /ص.5همان، ج.) قارداش یدعلی؛ سبرادرش نیز مستور است

 دارد.

د محمّ» لقب پسر شده است؛ مانند زیپدر ن یا ویژگی جسمی شغل یحت یدر موارد

( 190 /ص.1 ، ج.1331ی، )شهری عباس اسمال دستمال اکه پدرش نایب بوده ی «بینا

دست رهیچ یگو( نام شاعر هزل511 /ص.5 ، ج.1313شهری، ) اسمال چرُک نیو حس

در ترکی به معنی « چرُک»؛ فروش ترک خود گرفته بودنان که لقب از پدرزمان قاجار 

 است.« نان»

و حسین رمضان یخی )همان، ص.  (314 /ص.3همان، ج.) رمضان کچل نیحس

 ( نیز از این گونه است.13

اش شناخته گذاری، فرد با دین و آیین مذهبی. لقب دین: در این نوع لقب0-1-9

 همان،) (، خاور جهود150 /ص.5ج. ،1313شهری، ) دجهوشود؛ مانند مریم می

همان، ) جهود زیعز کردند.یم یها زندگیمیکل ۀ( ماما بودند که در محل150ص.
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(. البته در موارد فوق 533 /ص.5همان، ج.) گبر دی(؛ ارباب جمش113 /ص.3ج.

 دند.شگذاری مثبت و منفی وجود ندارد و این افراد فقط با دین خود متمایز میارزش

اصغر »مانند  ؛حاصل شده است ی. که از تکرار عمل و کارلقب عمل. 0-1-3

اعلان ظهر،  یرا که برا یاو پس از آن کارخانه یدود نیسوت ماش یکه صدا «یسوت

، 1331ی، )شهر کردیم دیبا دهان تقل د،یکشیکارگران سوت م یغروب، ناهار و مرخص

 از این سنخ است. (19/ص.1همان، ج.) کشقدّاره نتیز؛ (53 /ص.1 ج.

 ییشاه که صدا نی( دلقک زمان ناصرالد110ّ/ص.3، ج.1313شهری، ) پوریش خیش

  .کرد یصدا به خدمت شاه احضار م نیرا با ا انیورد و دربارآیاز گلو درم پوریمانند ش

کرنا  یشاه، صدانیکه در زمان ناصرالدّ ی( دلقک110 /ص.3همان، ج.) کرنا خیش

 .ستآورده ایدرم

 میکر ؛(309 /ص.1همان، ج.) (؛ محمود قاتل113/ص.1 همان، ج.) قاتل اصغر

 دست هستند. نیاز ا زین ؛(110/ص.3همان، ج.)ی ارهیش

کلامی: در این دسته از القاب، گفتار کثیرالاستعمال فرد را دیگران . تکیه0-1-14

 کردند. از آن جمله است:یافتند و لقب او میمی

خیاطی بوده و از آنجا که در مجادله با مشتریان، به خود دشنام  1مصطفی یک غاز» 

آن قدر بخیه هزار تا یک غاز بزن تا جانت به درآید و بگو »گفته: داده و میمی

 (. 101/ص. 1، ج. 1313)شهری، « خواهم نان آبرومند بخورممی

بوده است  امروزی« خیالشبی»در معنای « غمشبی»کلام او که تکیه« غمعبدالله بی»

 (.13/ص.1)همان، ج. 
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شد، از مداخلش )منافعش( که در هر مأموریت که به او ارجاع می« سرهنگ مداخل»

 (. 333/ص. 3پرسید )همان، ج.برای خود می

(. تراشکاری در تهران که لقب او از 111/ص. 1، ج. 1313)شهری، « سیدعلی جدمّ»

ته است و با گفتن این جملات به د که در راه کربلا، خرجی نداششوآنجا ناشی می

و این لقب « سبیلیمبه جدمّ زوّاریم، به جدّم ابن»شد: گرفتن پول از مردم متوسّل می

 ماند.برای او تا رسیدن به نام خانوادگی هم می

نشد،  افتهی یمطلب «بارک الله یحاج»و  «حفظکم الله خیش» گذاریعلّت لقب ةدربار

 دسته باشند.  نیاز ا ها همرسد آنیاما به نظر م

گذاری، اشاره به آداب و رسوم . آداب و رسوم: در این نوع، غرض از لقب0-1-11

که از زمان فوت پدرش، به احترام « چاک حسین یقه»در فرهنگ عامّه است. نمونۀ آن 

 (.145/ ص.1، ج. 1331بندد )شهری، کند و دیگر نمیاش را باز میاو، یقه

و در آن  لوازم آن گرفته شده ای شینوع لقب از نما نیا . لقب نمایشی:0-1-11

 کارکرد دارد و دو گونه است:

گیرنده های لقبصورت مشخص، شخصیتاولّ. نمایش آیینی: که در آن به

خوان هیحسن شمر، اکبر تعز خیشهستند؛ مانند:  )ع(نیامام حس یۀخوانان تعزنقش

 /0، ج.1313شهری، ) خواننبیز نیملاحس ،(14و  53 /ص.1، ج. 1331ی، )شهر

 . (509 /ص.0همان، ج.) خوانامام ی(؛ ملاعل503ص.

 نیاکبر گلشود؛ ها را شامل میدومّ. لقب نمایشی: که القاب مرتبط با سایر نمایش

، 1331ی، )شهر است دهیرقصی)عروس( م نیرقص، مثل گل ۀو دست شنامهی)در نما
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( انتسابش به مصر از آن رو بود 53 ./ص1 همان، ج.)ی مصر ی(؛ مهد14 ،53 /ص.1ج.

 (.)همان ها درآمده بودپوشاهیس ةکرد و در زمریم یبازاهیها، ساهیس ۀکه در دست

شود که . تشبیهی: در این نوع لقب، فرد به شیء یا حیوانی تشبیه می0-1-13

 شود. از آن جمله است:ویژگی غالب آن شیء یا حیوان در او زیاد دیده می

بام به  نیاز ا نهیکه همانند بوز ی( دزد113/ص. 1 ، ج.1313شهری، ) ونمیاصغر م

)همان(  مرغیس حسن یا کردیم یو دزد پریدیدرخت به آن درخت م نیآن بام و از ا

کرد و یم دایو ازجمله جواهرات را پ ایمکان اش نیتربود که پنهان نیکه هنرش ا یدزد

  .لقب ملقب شده بود نیاست، به ا ابینا هم مرغیرو که س نیآورد و از ایبه چنگ م

 یو از اعضا یدربار ناصر نا( از مستخدم334 /ص.1همان، ج.) موش یمهد

به موش  هیشب یاافهی. لقب موش دو وجه داشت: قیشاه ۀخانخانه و فراشصندوق

وافر داشت و مانند موش به اعتقاد  ۀبود؛ به طلا و پول علاق زیاندام ر یداشته و دارا

 .(343/ص.  5، ج.1313 )بامداد، کردی، طلا جمع معوام

قد و  یبه جهت بلندفردی بود که  (. 350 /ص.0ج. ،1313شهری، ) بچهغول مرشد

 .بچه داده بودنداندامش، به او لقب غول یدرشت

غیرصریح  انیاند: تابوها در باند، دو دستهکه لقب شده ییتابوها :تابو .0-1-10

ی، )شهر یقفل میعظ ؛(01/ص.1، ج.1331ی )شهری، گاریس : مانند عباسی(استعار)

فرد مورد اشاره،  ینه فقط برا «یگاریس» لقب ،یدر القاب استعار (51ص. /1ج. ،1313

رفت و یکار منامشروع به یمردان طالب و عامل اعمال جنس یبرا ،یطور عمومبلکه به

قفل کردن درِ خانه،  است که شوهرش با یزن «یآلت جنس»در مورد دوم، استعاره از 
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مانند: حسن ک...کمونچه،  حیصر یتابوها ؛ت او را حفظ کند که نشدکرد عفّیم یسع

 .(114 /ص.1همان، ج.) خورچمبل، اصغر عن میچوچوله، کر یاصغر چسو، مهر

 ،حیالقاب صر یاند، فراوانمردم رواج داشته ۀعامّ انیالقاب در م نیا نکهیه به اتوجّ با

  است. شتریب یاراز القاب استع

بدن،  ی)مذکرّ و مؤنّث( و مواد دفع تن یسفلا یهانام اندام حیصر یالقاب تابو در

 «یمرد آلت»یبه معن« چُمبل»اند. تنها لقب لقب شده ،یو به زبان فارس حیصر انیبا ب

 القاب نیوارد ا یاز زبان ترک یریگوام ندیفرا ۀجی( در نت، ذیل مدخل1331، )دهخدا

 انبز در ندیناخوشا یهاصورت یاز کاربرد برخ زیکه با توجه به اصل پره شده فارسی

 در پژوهش حاضر،اتفاق افتاده است.  ندیفرا نی( ا141، ص.1331 ،ی)مدرس رندهیگوام

 .است شتریانواع القاب تابو ب ریاز سا ،یجنس یهااندام یوانفرا ،در کلّ

توهین است؛ در لقبی مانند  گذاری. توهین: در این القاب، غرض از لقب0-1-15

لقب مثبت  لی)تبد« الحکماالاغ»به « الحکماعلاء»نام  گذاران با تبدیل، لقب«الحکماالاغ»

که برخی طبابتش را  اندکرده از حکیم بداخلاق متکبری انتقاد و به او توهین( یبه منف

، ج. 1313هری، گفتند )شمی« الحکماالاغ»سبب بدخلقی، به او هم قبول نداشتند و به

نیز از این سنخ است؛ القاب » کورالحکما»به « نورالحکما»(، تبدیل لقب 115/ص. 1

مش حسن »( و 05داری با هیئت گدایان بود )همان، ص. نیز که دکان« حسین گدا»

 نیز از این دست است. (393 همان، ص.)« لش

هایی مانند گذاریگذاری طنز است. در لقب. طنز: از دیگر مقاصد لقب0-1-11

ضمن اشاره به تکیه آن پزشکان بر « کرچک الاطباء»و « حکیم جفتی»، «حکیم نخودی»
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/ 1، ج. 1313)شهری، « دکتر عزرائیل»طبابت خاصّی، نوعی طنز هم در آن نهفته است. 

 متری باغ شاه نیز از این گونه است. ( رئیس تیمارستان واقع در سی033ص.

گارسون و  نیز طنز و تعریضی است به (110 /ص.3همان، ج.) حاج عبدالشکم

  کرد.یسرو م ذیلذ یغذاها کهگراندهتل  شخدمتیپ

 بینیم:فراوانی القاب از منظر کارکرد را می 1در پایان این بحث، در جدول  

 . فراوانی القاب از منظر کارکرد1جدول 

Table1. Frequency of titles in terms of function 

 ردیف کارکرد معنایی زیرشاخه فراوانی

 1 توصیفی  شغل و لوازم شغل 53

 1 توصیفی خصوصیات جسمی و ظاهری 19

 3 توصیفی ملازمت 1

 0 توصیفی حالت روحی، شخصیتی، اخلاقی 3

 5 توصیفی مکان 3

 1 توصیفی نسبت خانوادگی 1

 3 توصیفی دین 0

 9 توصیفی عمل 3

 جمع توصیفی  111

 3 تکیه کلامی  1

 14 اب و رسومآد  1

 11 نمایشی  1
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 11 تشبیهی  0

 13 تابو  3

 10 توهینی  0

 15 طنز  0

 11 جمع کلّ  109

 

اند که شناسی و کارکرد معنایی القاب نظرهایی دادهپژوهشگران پیشین نیز دربارة رده

 آید:می 1ها در جدول خلاصۀ آن

 یشینشناسی معنایی القاب از منظر پژوهشگران پ. رده7جدول 

Table 2. Title semantic Classification in terms of pervious researchers 

 ردیف  پژوهشگر شناسی معنایی رده

 1 پورعبدالله های ظاهری، شخصیت، شغل، تمایل یا عدم تمایل به چیزیویژگی

تحریف نام خانوادگی، توصیف ظاهر، رنگ پوست، توانایی یا عدم 

 توانایی
 1 مورگان

صوصیات ظاهری و رفتاری افراد، دستکاری نام خانوادگی، اشاره خ

 های کارتونی و تلویزیونی.به نام های گیاهان و حیوانات، شخصیت

زندی و 

 همکاران
3 

ویژگی ظاهری جسمانی، توانایی بدنی، ارتباط با نام خانوادگی، 

 لباس، نام کوچک پدر، شخصیت و رفتار.
 0 بوس

 5 ذوالفقاری خصایص صوری یا اخلاقی

های آشکارشده نقص عضو، اشتهار شغلی، کردارهای ظاهری، منش

 های غیرمتعارفو شباهت

احمدپناهی 

 سمنانی
1 
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های پیشین، بر کارکردهای ظاهری، شود، پژوهشگونه که مشاهده میهمان

ها را اند که پژوهش حاضر نیز آنشخصیتی و نسبت خانوادگی القاب، بیشتر تأکید کرده

کند، اما در پژوهش حاضر مواردی مانند ملازمت، دین و عمل ذیل کارکرد ید میتأی

شود که این توصیفی؛ تکیه کلامی، آداب و رسوم؛ نمایشی؛ تشبیهی و تابو دیده می

ها بیشتر مربوط به فرهنگ عامّۀ تهران در عصر قاجار و پهلوی است و در مثال

شده نیز د دارد. از نظر ظاهر کلمات لقبتر وجوشود یا کمهای قبلی دیده نمیپژوهش

های بدن، شده با اسم مشاغل، وسایل و ابزارها، انداموجود القاب پرشمار ساخته

ها، دین، اسامی خاصّ مانند شمر و حیوانات و گیاهان در بررسی القاب عامیانۀ مکان

 شود.این دوره دیده می

ر این دوره القاب توصیفی با دهد که از نظر بسامدی، دنشان می 1همچنین جدول 

کلامی، نمایشی و پس از ترتیب تابو، تکیهانواع خود در صدر قرار دارند و پس از آن، به

گیرد؛ البته پرشماری القاب توصیفی با شغل، آن تشبیهی، توهینی و طنز قرار می

دهندة گفتمان غالب شغلی و اقتصادی بر القاب این دوره است و پس از آن نشان

تواند در منظر و مرآ بودن گیرند که علّت آن میهای ظاهری و جسمی قرار میگیویژ

 تری دارند.ها باشد. سایر کارکردهای توصیفی بسامد و اهمیت کمآن

کند و حتی علّت شمول این القاب بر عامّه وجه پیدا میاستفاده از تابوها نیز به

بودن این اهی جاری است، عامیانه کلامی که در زبان غیررسمی و شفوجود القاب تکیه

 دهد.القاب را نشان می
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بازی و های آیینی مانند تعزیه و غیرآیینی مانند سیاهوجود القاب ناشی از نمایش

ها تا مواردی مانند ها در میان عامّۀ مردم و رسوخ آنرقص، جایگاه و اهمیت این آیین

 دهد. گذاری را نشان میلقب

های اجتماعی، مانند دزدی و انتقاد از برخی نابسامانیهای تشبیهی، در لقب

ها نیز انتقاد از پزشکان توان دید و در طنز و توهیناندوزی منفی را میثروت

 توان احساس کرد. شوخی گرفتن برخی معالجات آنان را میای و بهغیرحرفه

ماعی، شناسی اجت: یکی دیگر از موارد بررسی القاب از منظر زبان. جنسیت7-7

ای اجتماعی است و با واژة جنس که عموماً برای جنسیت است. واژة جنسیت مقوله

رود، متفاوت است. جنسیت مشمول کار میشناسی بهبیان همان مقوله از دیدگاه زیست

های اجتماعی است که فرهنگ حاکم بر هر جامعه به ها و اندیشهها، کنشرفتارها، نقش

های جنسیتی، افکار قالبی در مورد هر دو در ارتباط با نقش گذارد وعهدة زن و مرد می

 (14-3، صص.1334شود )نرسیسیانس،جنس در جامعه مشاهده می

 شده برای زنان به شرح زیر است:در پژوهش حاضر القاب استفاده

 یی القاب زنانمعنا ۀطیح. 7جدول 

Table3. Semantic Field of woman titles 

 فردی لقب حیطۀ معنایی

 1 خاتون شَله ظاهر، نقص جسمی

 1 کورربابه  ظاهر، نقص جسمی

 3 کوکب سبیلو ظاهر
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 0 گرفتهعزّت ماه ظاهر

 5 بلندمونس گیس ظاهر

 1 فخری خال)خالدار( ظاهر

 3 عزیز خالدار ظاهر

 9 زینت کچل ظاهر

 3 بندانداز رقیه شغل

 14 بافجوراب خانم رقیه شغل

 11 جهود خاور دین

 11 جهود مریم ندی

 13 مرشد ماده جنسیت

 10 مهری چوچوله تابو )اندام زنانه(

 15 کوکب صدشوهره متفرقه

 11 قدسی دولابی مکان

 13 زینت قدّاره کش عمل
 

مورد به زنان اختصاص دارد که  13پژوهش حاضر، تنها مورد(  109) از کلّ القاب

تواند نشان از نقش و حضور اندک که می دهدیم لیحدود ده درصد کلّ القاب را تشک

های های اجتماعی باشد؛ پنجاه درصد القاب زنانه از ظاهر و ویژگیزنان در عرصه

اند؛ البته زنان ظاهری آنان اخذ شده است و برخی دیگر لقب از شغل و دین خود گرفته

ی سنّتی گردر آن زمان، بیشتر به کارهایی چون مامایی و قابله« مریم جهود»جهود مانند 
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گذاران ها مورد توجه لقباند و دین آنمشغول بودند، اما با آن مشاغل شاخص نشده

نیز از معالجان سنّتی بود که لقب از مکان و محلّ خود « قدسی دولابی»واقع شده؛ 

 گرفته است. 

که لقب شده، « ماده»که در آن حتی کلمۀ « مرشد ماده»در میان القاب زنانه، لقب  

مرشد »های اجتماعی دارد و رنگ یا عدم حضور زنان در صحنهور کمنشان از حض

دخترکی است که شوهر یا نامزدش او را با فرزندی کوچک رها کرده و او دهان « ماده

گرم و بیان شیوای خود را در شغل مرشدی، وسیلۀ امرار معاش خود قرار داده و ای 

 .بسا از نگاه آلودة مردان به اندامش نیز مصون نیست

است که او نیز با تن افلیج به گدایی مشغول است و « خاتون شله»مورد دیگر 

زینت »مجبور به ارتباط نامشروع با مردان و در موضع انفعالی؛ البته که زنانی چون 

« گرفتهعزّت ماه»و « فخری خال»و « عزیز خالدار»و « مهری چوچوله»، «کشقدّاره

 اند.هنوعی درگیر ارتباطات نامشروع بودبه

های اجتماعی زنانه مانند گدایی و روابط نامشروع را در مواردی از این دست آسیب

 دهد.دورة مذکور نشان می

« ظاهر»شده، مبنای توان گفت القاب زنانه بررسیدر کلّ، در موضوع جنسیت می

 دارند و در پس آن ظاهر، روابط نامشروع.

نه، در مقایسه با زبان رسمی، تغییراتی های عامیادر تلفظ واژه ها:تلفظ واژه. 7-7

های دهد که القاب هم از این مسئله مستثنا نیستند؛ چنانکه در بسیاری از واژهرخ می

، ص. 1331شود )مدرّسی، تبدیل می« او»های غیررسمی، به در سبک« آ»تهرانی، واکۀ 
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د، ضبط نشده است، شده، تلفّظ عامیانۀ القاب در بیشتر موار(. اگرچه در آثار بررسی133

در « او»به « آ»شود که تغییرات آوایی تبدیل واکۀ امّا از آنچه ضبط شده دریافت می

 آید:می 0شده وجود دارد؛ چنانکه در جدول اجزاء یا در همۀ لقبِ بررسی
 

 ی القاب از نظر تبدیل واکهتلفّظ رسمو  انهیتلفظ عام. مقایسۀ 7جدول 

Table 4.Comparison of popular and formal pronunciation in terms of vowel 

transformation 

 ردیف تلفّظ رسمی تلفّظ عامیانه

 1 خوانابراهیم غزل خونابرام غزل

 1 حسن ک...کمانچه حسن ک... کمونچه

 3 رضا رمضان چپول رضا رمضون چپول

 0 ملک اصفهانی ملک اصفهونی

 5 ورخخالی عباّس نان خور خالیعباّس نون

 1 دندانقاسم بی دندونقاسم بی

 3 اسماعیل قربان اسمال قربون
 

تر های ناقص و کوتاههای تلفّظ غیررسمی و عامیانه، ساختیکی دیگر از ویژگی

اند. در ها کامل( است که در گونۀ رسمی، ساخت131، ص. 1331زبان )مدرّسی، 

 شدگی و حذف است:امل کوتاهبینیم که شانواع تغییرات این موارد را می 5جدول 
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 . تغییرات تلفظ القاب در نوع رسمی و عامیانه7جدول 

Table 5.Changes in the pronunciation titles in formal and popular types 

 ردیف تلفّظ رسمی تلفّظ عامیانه نوع تغییر

 1 عباس اسماعیل دستمالی عباس اسمال دستمالی شدگیکوتاه

 1 حسین اسماعیل چُرک چُرک اسمال ینحس شدگیکوتاه

 3 یحسن کاشان بینا یحسن کاش بینا یشدگکوتاه

 0 مونس گیسو بلند بلند گیس مونس حذف واج آخر

 5 عبدالله یک دست دس یه عبدالله آخر واج حذف

 1 حیدر تون و طبسی حیدر تون طبسی حذف

 3 العابدینرجب زین رجب زینل حذف
 

خش دیگری از بررسی القاب، مبدأ زبانی این القاب است. : بزبان القاب. 7-7

شناسی اجتماعی، بررسی مبدأ زبانی القاب را نگیری در جایگاه یکی از مباحث زباوام

بیش در وترین نتیجۀ برخوردهای زبانی که کمکند. از نظر مدرّسی، معمولضروری می

گیری زبانی است که گیری یا قرضنوعی قابل مشاهده است، وامهای دنیا بههمۀ زبان

پذیرد ی از زبان یا گویش دیگری را در خود میعناصر طیّ آن، زبان یا گویشی

ها و علل های جغرافیایی، مهاجرت( که علّت آن، مجاورت90، ص. 1331)مدرّسی، 

 تواند باشد.فرهنگی، سیاسی و اجتماعی می

پنجم کلّ القاب( از چهار زبان  لقب )بیش از یک 33در بررسی حاضر از نظر زبانی، 

 گیری شده است:وام
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الحکما، نورالحکما، الحکما، الاغ. زبان عربی یا با ساخت عربی: علاء0-0-1

الله، اکبر الله، حاجی بارکالاطباء، حاج عبدالشکم، شیخ حفظکمکورالحکما، کرچک

، اسماعیل نقاش باشیسلّاخ، غلام دباّغ، محمدتقی رزّاز، مهدی کفّاش، محمود نقاش

باشی، سرهنگ مداخل، سیدّعلی جدمّ، اسماعیل بزّاز، سیدجمال واعظ، اسدالله بقّال، 

جعفر معمار، محمدعلی دلّاک، اصغر امنیه، مهدی رمّال، نوروزعلی دباّغ، مهدی حمّال، 

 حسن حمّال، سیّدعلی رزّاز.

ها در جدول ی آن. ترکی: القاب مأخوذ از ترکی به همراه معنی و حیطۀ معنای0-0-1

 آید:می 1

 . القاب مأخوذ از ترکی7جدول 

Table 6. Titles derived from Turkish 

 ردیف لقب معنی معنایی حیطۀ

 1 ستار چخماق سنگ آتش زنه ابزار

 1 سیدعلی قارداش برادر خانواده

 3 اکبر گلین عروس خانواده

 0 حسین اسمال چُرک نان خوراکی

 5 کریم چمُبل  آلت مردی اعضای بدن

 1 غضنفر شلتاق گر، حقه باز در معاملهحیله اخلاق
 

 اند.از زبان فرانسه اخذ شده« شوفر لیخل» و« آژان لیاسماع» القاب فرانسه:. 0-0-3
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از زبان یونانی گرفته شده « لقانطه». یونانی: در بررسی حاضر، تنها یک لقب 0-0-0

به معنی رستوران، ظاهراً یونانی است  «لقانطه« »غلامحسین لقانطه»است. در لقب 

زمان با ورود مظاهر زندگی غربی به ایران در دورة هم«(. لقانطه»، ذیل 1331)دهخدا، 

گیری، از یونانی لقب شده و قاجار و پهلوی، این واژه و مصداق آن در قالب وام

 شناختند.می« غلامحسین لقانطه»صاحب این رستوران را با عنوان 

 ،یساخت عرب ای یالقاب با زبان عرب ،شودیملاحظه م 3در جدول  که همان گونه

و  رانیا یو مذهب یفرهنگ ةعلّت ارتباط گسترددهند که بهیم لیبسامد را تشک نیشتریب

اند. در القاب با قرار گرفته یونانیفرانسه و  ،یترک یهااسلام است و پس از آن زبان

به « شلتاق»( و ، ذیل واژه1331، )دهخدا «یردم آلت»یبه معن« چُمبل»لقب  یزبان ترک

 انبز در ندیناخوشا یهاصورت یاز کاربرد برخ زیبا توجه به اصل پره« بازحقّه»یمعن

 اتفاق افتاده است. گیریوام ندی( فرا141 ، ص.1331 ،ی)مدرس رندهیگوام

 شده. بسامد زبان القاب وام گرفته2جدول 

Table 7. Frequency of borrowed Titles 

 شده زبان القاب وام گرفته فراوانی

 عربی 13

 ترکی 1

 فرانسه 1

 یونانی 1

 جمع  31
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 .نتیجه7

از تاریخ اجتماعی تهران در قرن سیزدهم و طهران قدیم در این پژوهش القاب دو کتاب 

شناسی لقب استخراج و بر پایۀ چهار مؤلفۀ زبان 109جعفر شهری )باف( شامل 

 رکردهای معنایی القاب، جنسیت، تلفّظ و زبان بررسی شد.اجتماعی: کا

شده به هشت : در بخش کارکردهای معنایی، القاب استخراجکارکردهای معنایی 

شغل، لوازم  فیتوص یگذارکارکرد، هدف لقب نی: در ایفیتوص. 1دسته تقسیم شدند: 

 ؛یزمتملا ؛یتیشخص ،یروح ،یاخلاق یهایژگیو ؛یو جسم یظاهر اتیشغل؛ خصوص

 ؛یمناسک ؛ینییآ ؛یکلامهیلقب است؛ تک ةدارند یمکان و مذهب و نسب خانوادگ

با  یفیدوره القاب توص نیدر ا ،یاز نظر بسامد ی.نیتابو؛ طنز؛ توه ؛یهیتشب ،یشینما

و پس از  یشینما ،یکلامهیتابو، تک بیترتدارد و پس از آن به انواع خود در صدر قرار

با شغل،  ی،فیالقاب توص یالبته پرشمار رد؛یگینز قرار مو ط ینیتوه ،یهیآن تشب

دوره است و پس از آن  نیبر القاب ا یو اقتصاد یگفتمان غالب شغل دهندةنشان

تواند در منظر و مرآ بودن یکه علّت آن م گیرندمی قرار یو جسم یظاهر یهایژگیو

 .ارندد یترکم تیبسامد و اهم یفیتوص یکارکردها ریها باشد. ساآن

 یکند و حتیم دایالقاب بر عامّه وجه پ نیعلّت شمول ابه زیاز تابوها ن استفاده

 نیبودن ا انهیاست، عام یجار یو شفاه رسمیریکه در زبان غ یکلامهیوجود القاب تک

 .دندهیالقاب رانشان م
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و  یبازاهیمانند س ینییرآیو غ هیمانند تعز ینییآ یهاشیاز نما یالقاب ناش وجود

مانند  یها تا مواردمردم و رسوخ آن ۀعامّ انیها در منییآ نیا تیو اهم گاهیرقص، جا

  .دهدیرا نشان م یگذارلقب

و  یمانند دزد یاجتماع یهاینابسامان یانتقاد از برخ یهیتشب یهالقب در

انتقاد از پزشکان  زیها ننیو در طنز و توه دیتوان دیرا م یمنف یاندوزثروت

 .توان احساس کردیمعالجات آنان را م یگرفتن برخ یشوخو به یارحرفهیغ

مورد به زنان اختصاص  13مورد( پژوهش حاضر، تنها  109) از کلّ القاب :جنسیت

تواند نشان از نقش و یدهد که میم لیدارد که حدود ده درصد کلّ القاب را تشک

لقاب زنانه از ظاهر و باشد؛ پنجاه درصد ا یاجتماع یهاحضور اندک زنان در عرصه

خود  نیاز شغل و د لقب گرید یآنان اخذ شده است و برخ یظاهر یهایژگیو

 .اندگرفته

« ظاهر» یشده، مبنایبررس ۀتوان گفت القاب زنانیم تیدر کلّ، در موضوع جنس

 باز قرار دارد.با مردان هوس دارند و در پس آن ظاهر، روابط نامشروع

ها در مقایسه با گیرند، تلفّظ آنرة زبان غیررسمی قرار می: چون القاب در زمتلفّظ

اند از: تبدیل کند که مطابق پژوهش حاضر این تغییرات عبارتزبان رسمی تغییراتی می

 شدگی و حذف.؛ کوتاه«او»به « آ»واکۀ 

پنجم کلّ القاب( از  کیاز  شی)ب لقب 33 ،یحاضر از نظر زبان یدر بررس: زبان

 ای یالقاب با زبان عرب .شده است یریگوام ترکی، فرانسه و یونانی عربی، چهار زبان

و  یفرهنگ ةدهند که به علّت ارتباط گستردیم لیبسامد را تشک نیشتریب ،یساخت عرب
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اند. قرار گرفته یونانیفرانسه و  ،یترک یهاو اسلام است و پس از آن زبان رانیا یمذهب

 یهاصورت یاز کاربرد برخ زیبه اصل پره با توجه ی،القاب با زبان ترک برخی در

 گیری صورت گرفته است.وام ندیفرا ،رندهیگوام انیز در ندیناخوشا

 هانوشتپی

 . وسیلۀ استعمال مواد مخدّر.1

 بوده است. یچهارم شاه کیهشتادم قران و  کیغاز  .1

 منابع 

 .115-130، 15 ،شناخت رانیا .ساختهعوام یها(. لقب1339)م.  ،یسمنان یاحمدپناه

 . تهران: نشر مرکز.1و 5. جشرح حال رجال ایران(. 1313بامداد، م. )

 .131-51، 14 مترجم، .آن ۀو ترجم انهی(. زبان عام1330)م.ع. پورعبدالله، 

 . تهران: انتشارات دانشگاه تهران.نامهلغت(. 1331دهخدا، ع.ا. )

 ،یزبان یجستارها .ر زبان عامهد یقالب یهاساخت یشناس(. گونه1330)ح.  ،یذوالفقار

15،13-39. 

شهر از نیآموزان مشکدانش یگذارلقب یبررس (.1331)م.ر.  ،ینصرآباد یو طوس ب.، ،یزند

 .34-53، 01 ،نیزبا یجستارها ی.اجتماع یشناسزبان دگاهید

 . تهران: معین.5-1. جطهران قدیم(. 1331شهری )شهری باف(، ج. )

تاریخ اجتماعی تهران در قرن سیزدهم، زندگی، کسب و  (.1313شهری )شهری باف(، ج. )

 . تهران: انتشارات اسماعیلیان و مؤسسۀ خدمات فرهنگی رسا.1-1جکار.... 
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. تهران: پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات شناسی زباندرآمدی بر جامعه(. 1331مدرّسی، ی. )

 فرهنگی.

عامه  اتی(. بازتاب فرهنگ و ادب1339)یان، غ. کلاهچیان، ف.، و سالم مبارک، و.، م.، ،ییمولا

 اتیفرهنگ و ادب .گفتمان لیروزگار قاجار در استان کرمانشاه از منظر تحل یهانامهدر وقف

 .11-1 ،13عامه، 

 .شامشروطهیعصر پ ه؛یفرودستان در دورة قاجار یاسیس یهایساز(. لقب1339)م.  ،ییایرکیم

 .19-1، 3  ،یخیتار یهاپژوهش

 . تهران: نیلوفر.فرهنگ عامیانۀ فارسی (.1339ی، ا. )نجف

 .. تهران: افکارتیجنس یشناسمردم (.1334) ا. انس،یسینرس
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